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PETIT    LIVRE 

QUARANTE  HEURES. 


ConÔi  LEGATIONS. 

lo.     Pourquoi  lex  Ôuarante  Ileurm  ? 

Les  Quarante  rf^ures  ont  été  instituées 
par  l'Eglise  pour  cépitrer  les  outrages  faits  à 
Xotre-Seigneur  par  l^>i  péchés  (les  hommes, 
et  principalement  paj-  leurs  irrévérences  en- 
vers la  sainte  Kucharistie.  ("est  à  vous,  en- 
fants de  l'Eglise,  à  v;epir  entourer  ses  autels, 
pendant  qu'il  y  e.'jt  solennellement  exposé, 
pour  lui  faire  amendt- "honorable  et  le  dédom- 
mager des  ingratitudes  de  tant  d'autres. 

1.  Lindifférencc  des  hommes.  Notre-Sei- 
gneur  se  plaint  de  la  froideur  dont  on  paie 
son  amour.  En  effet,  pu  sont  ceux  qui  l'aiment 
véritablement  ?  Oiî  le|  voit  courir  aux  spec- 
tacles mondains  e't  aiix  plaisirs  dangereux: 
ils  sont  de  feu  pour  toutes  les  vanités^  mais 
ils  n'ont  que  de  l'indifférence  pour  leur  Dieu. 

2.  Les  irréirrenres  dans  le  Lieu  saint.  Jus- 
que dans  ses  temples,  où  Jésus  attend  nos 

adorations  et  nos  prières,  il  est  outragé  par 
des  lil^rtés  inconvenantes  et  des  actions  coii"?' 


pables.  On  se  tient,  devant  lui,  comme  on 
n'oserait  le  faire  devant  un  prince  de  la 
terre:  on  rit,  on  parle,  comme  si  l'on  n'était 
pas  en  présence  de  la  suprême  Majesté. 

3.  Les  sacrementu  tïçiA.  arec  tiédeur.  On 
vient  au  tribunal  de  ht  «Pénitence  sans  con- 
trition, comme  s'il  nejs^ssait  pas  d'échap- 
per à  l'enfer  et  de  se  i^pcilicr  avec  le  Père 
tout-puissant.  On  se  Jji^nte  à  la  Commu- 
nion sans  préparation  syA^sante,  sans  amour 
véritable,  sans  désir  <♦?  W  corriger  entière- 
ment, et  on  s'en  retirf'sâiis  ferveur,  sans  ac- 
tion de  grâces,  sans  .^'tftî&tautions  contre  le 
pécher.  ••     • 

4.  Mille  péchés  commis  "autour  de  son  Sanc- 
tuaire. Du  fond  de  son'Tabernacle,  Jésus  voit 
tout  ce  qui  se  passe  flM,&&r  de  lui,  dans  les 
maisons  et  au  dehorsiftlatend  tous  les  dis- 
cours, il  découvre  ji;squ'aux  plus  .secrètes 
pensées.  Hélas!  quels  nonjbreux  sujets  d'af- 
fliction s'offrent  de  toaAw parts  à  ses  yeux! 

• 

2o  Quel  cas  fait  iV.,-.9.'»J.-C.  des  Quarante 
Hevrff 

Il  disait  à  sainte  Gertrude  qu'il  estime  bien 
plus  la  fidélité  qu'on  lui  témoigne  dans  le 
temps  où  le  monde  l'offense,  que  dans  les 
autres  temps,  et  qu'il  destine  à  ce  que  l'on 
fait  alors  pour  lui  une  magnifique  récom- 
pense. 


Il  l'affirmait  à  sainte  C'a'.herine  de  Sienne 
qu'en  œs  jours  de  larmes,  il  accorderait  à  «es 
enfants  dévouas  les  fjrAces  destinées  par  sa 
charité  à  ses  enfants  ingrats  qui  les  refusent 
et  s'en  rendent  inJigi^es.  "Vous  avez  raison 
''de  livrc!  votre  fwn.  A  l'amertume  ;••  l'af- 
"fliction  à  cause  liec  cutraKcs  que  ]■  s  'hom- 
mes ne  cessent  i\è  irç  prodiguer." 

Pleurez  donc  aiix  p^ieds  de  jEst'8  méprisé 
des  siens,  crucifié  'sn'ftnt  de  cœurs,  abandon- 
né de  ses  enfant.^;'  c'cnsolez  le  Cœur  de  ce 
tendre  Père.  Prisomyer  eucharistique,  il  ne 
peut  plu.s  f  lurir  <ipr^;s  les  brebis  égarées  et 
exposées  la  dent'  des  loups  dévorants. 
Demandez  grâce  pouf  les  c-oupables;  payez 
leur  ranCi-on  à  la  divine  miséricorde,  qui  a 
besoin  de  cœurs  suij'pli^nts.  Quelque  faible 
que  soit  votre  offranii; .  Dieu  saura  y  trou- 
ver une  grande  gloire,  et  vous,  une  douce 
consolation. 

Le  divin  Prison.iler  du  Tabernacle  veut 
inonder  nos  âmes  de  'joies;  c'est  pour  cela 
qu'il  nous  appelle  autour  de  lui.  Que  de 
larmes  il  verserait  sur  nos  péchés  et  sur 
ceux  de  tous  les  hommes,  s'il  pouvait  pleu- 
rer!..  .Comprenons  en  quoi  son  cœur  est 
si  gravement  insulté,  si  profondément  affligé! 
Comprenons  pourquoi  il  faut  nous  grouper  au 
pied  des  autels,  nous  serrer     plus  près  de 


We  G«trufle  ayrf*»fr^6siré  que  Notre- 
1"  ,'"l'«'jr/i"  ™?;te  d-eflronl^ie  et 


"salut. 


T 
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Prière  a  N.-S.  Jesis-Christ. 

Sauveur  adorable,  vous  connaisse/  nos 
misères,  nos  maux  ipirituels  et  temporels, 
les  dangers  innombrables  auxquels  nous 
sommes  exposés,  les  ennemis  terribles  et 
furieux  qui  nous  pressent  de  toutes  parts, 
le  besoin  extrême  que. nous  avons  de  vos 
grâces  et  de  vos  consolations;  soyez  mille 
fois  béni  d'avoir  consenti  à  demeurer  au  mi- 
lieu de  nous,  pour  être  notre  confident,  notre 
ami,  notre  défenseur.. .Ah!  sans  doute,  nous 
sommes  malheureux;  mais,  puisque  vous 
êtes  avec  nous,  nos  peines  ne  sont  pas  insup- 
portables; vous  les  adoucissez  par  votre  pré- 
sence, vous  les  sanctifiez  par  votre  grftc-e, 
vous  les  rendez  même  aimables  par  l'onction 
de  votre  amour.  Si  vous  n'étiez  pas  avec 
nous,  que  deviendraient  vos  enfants  dans  ce 
monde  pervers  ?  Mais  puisque  vous  daipiez, 
par  votre  présence,  adoucir,  les  ennuis  de 
notre  exil,  nous  n'avons  pas  droit  de  nous 
plaindre;  notre  sort  n'a  rien  de  trop  rigou- 
reux. Oui,  vous  résidez  sur  l'autel;  vous 
nous  voyez,  vous  nous  entendez,  vous  nous 
considérez  avec  tendresse,  et  vous  nous  dites 
avec  une  bonté  incomparable  que  votre 
cœur  se  consume  à  nous  aimer!. . .  O  vérité 
pleine  de  charmes  pour  les  vrais  adorateurs! 
divin  Sauveur,  voici  les  jours  où  les  béné- 
dictions célestes,  en  découlant  de  vous  comme 
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de  leur  source,  vont  se  répandre  sur  celte 
paroisse,  et  tomber  en  abondance  sur  les 
justes  dont  le  cœur  brûle  d'amour  pour  vous, 
et  sur  les  pécheurs  qui  se  frappent  la  poi- 
trine: elles  vont  descendre  sur  nous,  comme 
une  pluie  douce  et  salutaire  tombe  sur  une 
terre  desséchée;  puissent  nos  âmes  en  être 
inondées!  O  soleil  d'amour,  puissent  vos 
divines  ardeurs  pénétrer  jusque  dans  les 
replis  les  plus  cachés  de  nos  cœurs,  et  ré- 
duire en  cendre  toutes  nos  affections  profanes 
et  terrestres! 


Acte  de  réparation. 

O  mon  Seig  eur  et  mon  Dieu!  la  douleur 
s'empare  de  un  •\  âme;  l'affliction  et  la  tris- 
tesse serrent  mo.i  cœur  à  la  vue  de  vos  dou- 
leurs. Prosterné,  anéanti  devant  votre  Cœur, 
adorable,  je  vous  en  fais  amende  honorable 
à  la  face  du  ciel  et  de  la  terre.  Pardon,  divin 
Jésus,  pardon  de  tous  les  outrages  qui  vous 
ont  été  faits  pendant  votre  vie  mortelle;  par- 
don de  toutes  les  impiétés,  des  irrévérences, 
des  sacrilèges  qui  ont  été  commis  contre 
vous  dans  le  Sacrement  de  votre  amour; 
pardon  surtout  de  toutes  les  douleurs  que 
j'ai  causées  à  votre  divin  Cœur  par  mes  irré- 
vérences dans  le  Lieu  saint,  par  mes  Commu- 
nions tièdes  et  sans  préparation,  et  par  l'abus 
que  j'ai  fait  de  vos  grâces  et  de  votre  pré- 


ir 


'^^ 


i 

f 


cieux  sang.  Ah!  que  ne  puis-je  par  ma  péni- 
tence et  mes  adorations,  vous  rendre  la  gloire 
que  tant  de  crimes  vous  ont  ravie!  Que  ne 
puis-je  par  mes  entretiens  et  par  mes  exem- 
ples, vous  ramener  tant  de  cœurs  qui  se  sont 
éloignés!  Que  ne  puis-je,  par  mes  larmes  et 
mes  prières,  faire  cesser  tant  de  scandales, 
et  vous  attirer  des  adorateurs  en  esprit  et  en 
vérité! 

PREMIER    JOUR    DES    QUARANTES 
HEURES 

L'EuCHARtSTIE  EST  LE  GRANd'dON  DE  DlEU. 

^^  "//  n'y  a  pas  de  plus  grande  marque  d'a- 
mour que  de  donner  sa  vie  pour  ses  amis," 
dit  le  Seigneur. 

Or,  Jésus  est  mort  pour  nous  mériter  l'Eu- 
charistie, et,  dans  l'Eucharistie,  c'est  Dieu 
tout  entier. 

^  "Le  Sacrement  de  l'autel,  dit  saint  Tho- 
mas, est  l'expression  du  plus  grand  amour 
que  puisse  nous  donner  un  Dieu.  C'est  la 
merveille  des  merveilles,  maximum  mira- 
ctuorum." 

Et,  en  effet.  Dieu  peut,  en  vertu  de  sa  tou- 
te-puissance, faire  tout  ce  qu'il  veut  au  ciel  et 
sur  la  terre,  dans  la  mer  et  jusqu'au  fond 
des  abîmes.  .  Il  peut  créer  mille  mondes  in- 
comparablement plus  parfaits  les  uns  que 
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les  autres,  et  néanmoins  sa  puissance  ne 
peut  aller  jusqu'à  faire  un  don  plus  grand 
que  celui  de  l'Eucharistie.  Cumesset  omm- 
ix>ten>,,   plus  date  non  polmt,   s  écrie  saint 

^  DiEu'^est  infiniment  sasc;  toutefois,  dans 
sa  sagesse  infinie,  il  n'a  rien  trouvé  de  plus 
précieux  à  nous  donner  que  la  sainte  Eucha- 
ristie: Cum  esset  sajnentùsimus,  plus  (tare 

Enfin  Dieu  est  infiniment  riche,  et  ses  tré- 
sors sont  infinis;  et  néanmoins,  avec  ses 
richesses  sans  nombre,  il  n  a  pu  offrir  a 
l'homme  de  trésor  plus  inestimable  que  ce  ui 
de  l'Eucharistie;  Cum  esset  diitssimus.  plus 
date  non  hahuii.  .  ,  ,    , 

L'Eucharistie  est.  vraiment  1  ame  de  la 
«piété  et  le  centre  de  la  Religion  cbré- 
"tienne,  auquel  tous  ses  mystères  et  toutes 
"ses  lois  se  rapportent:  c'est  le  mystère 
"ineffable  de  la  divine  chante,  par  lequel 
"Jesus-Christ,  se  donnant  réellement  â 
"nous,  nous  comble  de  .-^s  grâces  d  une 
"manière  également  aimable  et  magnifique. 
(S.  François  de  Sales.) 

PRIÈRE3 

Devant  le  saint-sacrement  expose. 

0  Jésus  infiniment  bon  et  infiniment  ai- 
mable! Ô  vous  que  je  voudrais  voir  aime. 


a<l<»ré,  glorifié  par  tous  les  liomiiies,  q\i  il 
m'est  douloureux  et  pénible  de  savoir  votre 
Cœur  sacré  contristé  et  blessé  par  tant  de 
chrétiens  dans  ces  jours  de  dissipation  et  de 
désordre!  Vous  êtes  affligé,  mon  Sauveur; 
combien  je  partage  votre  affliction!  (Combien 
je  désire  pouvoir  l'adoucir  par  mon  respect  et 
mon  amour  pour  vous  dans  votre  adorable 
Sacrement!  Hélas!  que  pouviez- vous  faire 
de  plus  pour  nous  que  ce  que  vous  avez  fait  ? 
Et  cependant,  nous  ne  vous  présentons  en 
retour  que  le  fiel  de  notre  malice  et  l'amer- 
tume de  notre  ingratitude! 

Aaikndk  honokablk. 

()  Dieu,  éternel,  je  vous  en  sup|)lie,  en 
Faveur  de  tant  de  pécheurs  qui  vous  outra- 
gent, daignez  abaisser  vos  regards  vers  Jésus- 
Christ,  votre  divin  Fils,  le  médiateur  de  tous 
les  hommes.    Pendant  ces  trois  jours,  il  de- 
meure exposé  sur  cet  autel,  comme  une  vic- 
time suspendue  entre  le  ciel  et  la  terre,  en 
réparation  de  tant  d'outrages  qui  lui  sont 
faits  dans  le  Sacrement  même  de  son  amour, 
en  réparation  de  tant  tie  blasphèmes  -' )nt 
son  nom  est  l'objet;  en  réparation  de  ta.      le 
violations  de  sa  loi  sainte;  pour  arrêter  euiin 
les  effets  terribles  de  votre  vengeance.  Eç-ou- 
tez,  Seigneur.  1»  voix  de  votre  fils  bien-aimé, 
et  pardonnez  à  vos  ennemis  comme  il  a  par- 
donné à  ses  bourreaux. 
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HciMlez-voiis  favoraWle  à  mes  priires.  divin 
Jésus!  et,  pour  qu'elles  soient  plus  agréables, 
je  les  unirai  |)endant  ces  trois  jours  «  vos 
prières  sur  c-et  autel;  pendant  ees  Iroix  jiuirs. 
ma  tlenieure  sera  votre  Samiuairc;  mon 
(Kfupation  la  plus  <louc-e,  le  souvetur  .le  y«»s 
bienfaits,  et  mes  dIus  délicieuses  pensées, 
la  métiitation  des  effets  de  votre  miséricorde 
envers  les  ingrats  qui  vous  offensent  et  des 
faveurs  privilégiées  «pie  votre  amour  réserve 
à  tous  ceux  qui.  malgré  le  monde,  veulent 
vous  demeurer  fi<lèlcs.  Ainsi  soil-il. 

I»UIKKK  lf>»'U  i.n^  I>K<IIKri{S. 

O  Dieu  qui  ne  voulez  i)as  la  mort  du  pé- 
cheur, mais  qui  tlésirez  sa  c-onversion  et  son 
l»onheur.  jetez  un  regard  de  «impassion  sur 
ceux  qui  vous  méconnaissent  et  vous  outra- 
gent; siyez     pitié  de  tous  sans  exception, 
qu'ils  se  convertissent  et  qu'ils  vivent.    De- 
puis trop  longtemps,  ils  font  la  désolation  d'- 
leur  famille;  et,   par  leurs  dérî'glements  cl 
leurs  scandales,  ils  tlécliirent  le  sein  de  votre 
Eglise,  déshonorent   votre  nom  et   iiercent 
votre  divin  Cœur!  Il  en  est  temps.  Seigneur, 
leve/.-voiis  et  faites  éclater  votre  piUKsi.nc<>: 
vengez  vous  de  ces  pécheurs  en   K  s  comlilant 
de  vos  miséricordes;  faites  pénétrer  jiisqiùui 
ton<l  de  leur  Ame  un  rayon  de  votre  grAce; 
<iu'elle  leur  inspire  les  sentiments  d"un«'  siii- 
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ci'tv   ]M''nileiu'c>,    (|iii    (lésiinne    votre   <|«»lèn'. 
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'iniquité  et  l'uijastii*, 
Idii.sjiliènie  et  le  purjiire,  le  clérèj?lcnionl  <le.H 
iiîciMir.s  et  les  exeès  de  la  IntissMii;  étouffe/,  les 
haines  et  les  vengeances:  rendez  ù  votre 
Hcligion  son  éclat  et  la  lH>auté  des  anciens 
jonrs:  faites  fleurir  le  nouveau  Tunnonec 
et  la  jiiété;  I)annisse7,  l'amour  des  vaines  pa- 
rures et  triomphez  du  respect  humain;  «tue 
tous  bénissent  votre  nom  et  chérissent  votre 
loi  sainte;  <|ue  tous,  par  un  sincère  repentir 
et  le  chanjtement  de  leurs  i'(i*urs obtiennent 
<le  votre  bonté  infinie  le  bonheur  «le  vous  ai- 
mer et  de  vous  louer  )>endant  l'éternité. 
Ainsi-soit-il. 


tllllllMllIKtltlIlillllll 


DEIXIEMK  JOl  II  DES  QUARANTE 
HElllES. 


I/lCri  IIAUISTIK    KST      I.A    VHAIK    SOriMK    HV 

î::>iMIKiik. 

La  conversion  miraculeuse  du  célèbri* 
lieruiann,  qui,  de  juif  incrédule,  mondain  et 
dissipateur,  devint  tout  à  coup  un  fervent 
catholiqtie  d'abord,  puis  un  Religieux  élo- 
quent et  austère,  en  est  une  preuve. 

Un  vendredi  du  mois  de  Mahie  1847,  Her- 
niunn.  s'était  rendu  dans  l'église  Saint 
Valère.  à  Paris,  pour  diriger  un  chœur  <le 
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musicM-ns,  nttiré  unùjuempnt  en  «vlii  pur 
l'art  musical  dans  lequel  il  ext-ellait.  Au 
moment.  <lc  la  bénédiction  du  Samt-Sacrç- 
menl,  son  corps  pliant  comme  sous  un  poids 
surhumain,  il  fut  forcé  malgré  Ini  de  se  cour- 
ber vers  la  terre,  en  proie  à  un  trouble  indé- 
finissable. Que  se  passa-t-il  alors  dans  son 
cœur?  l):r.f  seul  le  sait.  Touj'urs  est-il 
qu'en  se  relevant  Hermann  était  hrureux. 

"J'ai  couru,  connu,  aimé  le  monde,  nous 
"dit-il:  nul  n'y  Roûte  le  bonheur.  Pour  le 
"trouver,  j'ai  parcouru  les  villes  et  les  roy- 
"aumes,  j'ai  traversé  les  mers,  je  l'ai  chcr- 
"ché  dans  les  spectacles  grandioses  de   la 
"nature,  je  l'ai  cherché  dans  les  bals,  dans 
"les  salons,  dans  les  festins  somptueux,  dans 
"les  jouissances  que  procure  l'or,  ïlans  une 
"ambition  démesurée,  dans  la  foi  d'un  ami. 
"enfin,  où  ne  l'ai-je  pas  cherché  ?  Je  ne  !  ai 
"trouvé  nulle  part.     Et  vous,   lavez-vous 
"trouvé,  ce  bonheur .'     Ne  vous  manque-t-il 
"rien?  Ah!  j'entends  pour  réponse  un  In- 
"gubre  concert  de  plaintes.  _     ^ 

"Où  es-tu  donc,  bonheur?  Dis-moi  ou  tu 
"es.  Je  te  sacrifierai  tout;  santé,  fortune, 
"joies  de  ma  vie,  tout,  tout  pour  toi. 

"Comment  se  fait-il  que  tous,  étant  ncs 
"pour  le  bonheur,  si  peu  le  possèdent  ?  C  est 
"que  nous  sommes  trompés  dans  nos  recher- 
"ches  par  de  fausses  lueurs. .  .Enfin,  ]e  1  ai 
"trouvé,  moi;  et  depuis  cette  découverte,  je 
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"siirahoiidc   (U-  j«)if.    iiiii    poitrino    no   pi-nl 
"plus  contenir  ce  volfan:  ji-  vous  supplie  de 

"partiiKP''    "v*^*'    """    '■•■     *r"l'     '''*"''.'     *'".' 
"ni'inontlc;   mais   laissez-moi    vous   dire  où 

"je  l'ai  trouvé. 

"I^   bonheur   de   l'âme   consiste   dans   lu 
"possession    immuable    d'un    bien    réel;    ce 
"bien  réel  doit  être  l'objet  le  plus  |»arfait 
"jwssible.     Ce    bien    suprême    absolu,    ren- 
"ferme  en  lui-même  toutes  les  perfections: 
"c'est  l'intini,  c'est  DiF.r.  Oui  il  faut  l'infini 
"à   un  cci'ur  insatiable,  l'infini   (|ui   lui  fait 
"goûter  des  joies  plus  délicieuses  (pie  tous 
"les  plaisirs,  qui  l'élève  à  des  jrrandeurs  sur- 
"montant  toutes  les  élévations.  Sonc'ez  les 
"dispositions  de  votre  âme:  au  milieu  des 
"plus  insignes  honneurs,  vous  serez  comme 
"Alexandre  qui  se  plaint  de  n'avoir  plus  de 
"royaume  à  conquérir;  au  centre  des  plai- 
"sirs  comme  Horace,  vous  vous  écrierez  avec 
"lui:     "Plaisirs    fugitifs,   que    les    années 
"emportent!"  et  vous  sentirez  que  le  bon- 
"heur   incorruptible  et   parfait   n'est   qu'en 
"Dieu. 

"La  foi  nous  montre  le  bonheur  en  Uikit 
"et  en  son  Fils,  c'est  un  mystère  que  l'orgueil 
"ne  peut  saisir;  et  ce  qui  prouve  que  cette 
"vérité  vient  de  Dieu,  c'est  que  l'homme 
"n'invente  pas  ce  qu'il  ne  peut  comprendre. 
"Quand  je  ne  croyais  pas  en  Jesus-Christ, 
"le  jour,   j'étais  en   i)roie  aux   ténèbres  de 


14 


'l'i-rriMir.  lu  nuit  aux  Hii^oissos  rriiolli's. 
Mehcs-Ciiuiht  u  mis  (Ihiin  mon  âme  lu  paix 
'et  l<'  «•aime;  el  la  sajjesse  s'est  élevée  à  la 
'plaiv  «le  l'erreur,  à  rii«»riz«>n  «le  m«)ii  en- 
'ten<lein«'tit. 

"'r«)ut  ce  (|ui  ne  se  fait  pas  dans  le  monde, 
'au  niHi)  de  .lKsr«  Ciihi.ht,  ne  peut  <*tr<"  sa»;e, 
'car  il  «vst  la  s«iur«-e  de  la  saK'""***'- 

"Mais  |)our  tr«>uver  jK,sr!S-(  huist.  il  faut 
'veiller  et  |)rier.  Hciinur.  dit  rK«riture. 
H'hommc  qui  reillr  aux  portvK  jour  ri  niiil, 
'c'est-à-dire  qui  veille  à  la  porte  d«'  s«)n 
■c««;ur  p«)ur  atten«lre  jKsrs-Cnm.sT. 

"()  v«)us  tous  ()ui  m'écoutez,  fail-il  d«)i)c 
'«jue  <e  s«)it  un  juif,  qui  vienne  supplier 
'«les  chrétiens  d'a«lorer  .Iksiih-Ciihist. 

"Oui,  nutnilains,  je  v«)us  le  «lis,  prosterné 
'devant  cet  am«)ur  méconnu:  Si  vous  ne 
'me  voyez  plus  m'évertuer  sur  vos  tapis, 
'soit  poiir  men«lier  des  api)laudissements. 
'briguer  «le  futiles  honneurs,  c'est  «lue  j'ai 
'trouvé  une  }»'"•''*'  dans  l'humble  talnr- 
'nacle  de  Jksis-  H«)stik,  Jksi.s-Diki  . 

"Si  v«)us  ne  me  voyez  plus  jouer  sur  une 
'carte  le  patrimoine  d'une  famille  entière, 
'<m  courir  hors  d'haleine,  jHJur  acquérir  de 
'r«)r,  c'est  que  j'ai  trouvé  la  richesse,  le  tré- 
'sor  inépuisable  «lans  le  Ciboire  d'amour, 
'qui  renferme  J^:sus-Ho8TIE. 

"Si  je  ne  viens  plus  prendre  place  à  vos 
'tables  somptueuses,   m'étourflir  «lans   vos 
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"fAtrs  frivoles,  c'est  (lu'il  est  un  festin  «le 
'*'l«'lices.  <iù  je  me  nourris  ]K>nr  l'ininiorte- 
"talité.  où  je  me  réj<iuis  ave<-  les  Anjfes  <lu 
"<'iel;  «-'est  (|ue  j"iii  trouvé  le  iKinlieur  sn- 
"(•ri^nie:  oui  je  l'ai  trouvé,  le  hien  «pie 
"j'aime;  il  est  à  moi.  je  le  possède  et  «|u'oii 
"vienne  m'en  dessaisir! 

"l'anvres  riehesses,  tristes  plaisirs.  Inimi- 
"llanls  honneurs,  i|ue  ceux  (|ue  je  pour- 
"cliussais  avec  vous  !  Mais  maintenant  que 
"mes  yeux  ont  vu,  <(ue  mes  mains  ont  tou- 
"ché,  <|ue  sur  mou  co'ur  a  palpité  le  cœur 
"(l'tin  1)|KI',  oli!  je  vous  |)lains.  dans  votre 
"aveuglement,  de  poursuivre  «' >s  plaisirs 
"impuissants  à  remf)lir  le  <'(enr. 

"Venez  donc  à  re  Manquet  céleste,  f|ui  a 
"été  [«réparé  par  la  Sagesse  éternelle,  venez, 
"approchez-vous! .  .  I^iissez  vos  ho<"hets.  vos 
"chimères,  jelez  loin  de  vous  ces  haillons 
"trom|)eurs  qui  vous  couvrent,  demandez  à 
".Iksi  s  la  robe  blanche  du  pardon,  cl.  avec 
"un  cfcur  nouveau,  avec  un  «'«l'ur  pur, 
"abreuvez-vous  à  la  i'ontainc  limpide  <le  son 
"amour. 

"Croyez-moi.  maintenant  <|ue  votre  divin 
"Sauveur,  pour  vous  donner  audiencr. 
"monte  tous  les  jours  sur  son  trône  dans 
"vos  éf^lises.  il  vous  écoutera  avec  encore 
"plus  de  clémence:  jetez- vous  ;"i  ses  pieds, 
"dotuiez-lui  voire  c«cnr  cl  il  vous  bénira,  et 
"vous  fjoûtere/,  des  joies,   mais  des  joies  si 
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"iiiimensos.  fiiie  je  ne  puis  vous  los  <l(Vrirt>, 
"si  vous  n'allez  les  f?ofltcr:  Hoi'ile:  el  roi/c- 
"conihini  le  Snijmiir  r.tt  tiimri'. 

"()  .Ikhis,  mon  iimcnir,  «pie  je  voudrais 
leur  montrer  le  bonheur  que  vous  me  donnez! 
"Non,  j'ose  le  dire,  si  la  loi  ne  m'ensei- 
"gnail  que  vous  eonlempler  au  eiel  est 
"une  joie  plus  jfrande  eneore.  je  ne  croirais 
"jamais  possible  qu'il  y  existAt  de  plus 
"«rande  félicté  que  relie  (|ue  j'éprouve  à 
"vous  aimer  dans  rEn<liaristic  et  à  vous 
"re<'evoir  «lans  mon  pauvre  cœur,  si  riehe 
"par  vous!.  .  Quelle  i>aix  délicieuse!  quelle 
"béatitude!  quelle  sainte  nllépresse! 

"Oh!  Si  nous  «-onnaissions  le  bon  DrKi  !. 

PRIÈRES 

nKVAXT  i.K  saixt-Sacukmknt  KXroHK 

Seigneur,  vous  avez  dai>;né  excuser  vos 
meurtriers  sur  le  Calvaire;  vous  avez  con- 
jure voire  l'ère  de  leur  pardonner  i'é])ouvan- 
fab'e  déicide  <|u'ils  commettaient  en  votre 
personne,  lui  d'sant  (pie  ces  malheureux  ne 
savaient  ce  quMs  faisaient.  Ah!  mon  Sau- 
veur, je  vous  adresse  cette  prière  pour  mes 
frères  égarés,  i)our  vos  enfants  coupables: 
"Pardonnez-leur,  ô  Jésus,  car  il  ne  savent 
ce  (pi'ils  font!"  Que  votre  };rAie  les  touche  et 
les  éclaire;  ((u'olle  les  couver!  isse  et  (lu'eiie 
les  ramène  à  vos  pied<  pour  iileurer  leur  aveu- 


i 


17 

glement  et  -éparer  leurs  erreurs!  Vous  Bvez 
dit  à  votre  servante,  sainte  Catherine  <le 
Sienne,  qu'en  ce  jour  de  larmes  vous  accor- 
deriez à  vos  enfants  fidèles  les  grûces  des- 
tinées par  votre  charité  ù  ceux  dont  vous 
recevez  tant  d'outra.Tes  et  qui  par  là  les 
refusent  et  s'en  rendent  indignes.  Mon  bien 
aimé  Sauveur,  permettez  que  je  refuse  i-es 
grAces  «lont  vous  voulez  me  faire  part,  et 
que  je  vous  «onjure  de  les  répandre  sur  vos 
enfants  prodigues,  pour  qu'ils  reviennent  à 
vous,  pour  qii'ils  répomlcnt  à  l'amour  in- 
compréhensible que  vous  avez  pour  eux  dans 
le  irès-saint  Sacrement,  et  qu'ils  se  rangent 
au  nombre  de  vos  fervents  adorateurs  sur 
la  terre,  afin  qu'ils  puissent  un  jour  vous 
glorifier  parfaitement  avec  eux  dans  le  ciel! 

Amende  honorable 

Si  le  monde,  ô  mon  Dieu,  se  livre,  dans 
son  aveuglement,  à  des  plaisirs  dangereux 
et  à  des  fêtes  criminelles,  pour  moi,  ô  ai- 
mable Rédempteur,  ô  mon  partage  dans  le 
temps  et  dans  l'éternité,  je  vous  resterai 
fidèle.  Plein  d'un  généreux  mépris  pour  les 
foIie.s  coupables  de  tant  de  chrétiens  qui 
semblent  abjurer  leur  sainte  religion,  je  me 
propose  de  fuir  de  toutes  mes  forces  les  joies 
trompeuses  qu'il  offre  à  la  légèreté  et  à  l'i- 
nexpérience. Je  repous.se  loin  de  mes  lèvres, 
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qui  veulent  se  conserver  pureS,  cette  coupe 
empoisonnée  qu'il  me  présente,  en  lui  disant: 
retire-toi,  6  monde,  car  tous  tes  plaisirs  sont 
faux,  et  tes  rires  insensés  finissent  toujours 
par  des  larmes.  11  est  toujours  meilleur  de 
servir  Jésus-Christ,  car,  s'il  me  donne  à 
porter  le  joug  et  le  fardeau  de  sa  loi,  son 
joug  est  deux,  et  son  fardeau  est  léger.  Ainsi 
soit-ii. 
Prière  pour  les  âmes  du  purgatoire. 

O  Dieu  de  toute  consolation  auteur  du 
salut  des  âmes,  ayez  pitié  de  celles  qui  souf- 
frent dans  le  Purgatoire,  et  accordez-leur, 
avec  la  délivrance  entière  de  leurs  peines,  le 
bonheur  que  voua  avez  autrefois  promis  à 
votre  serviteur  Abraham  et  à  sa  postérité. 
Laissez-vous  toucher.  Seigneur,  par  la  consi- 
dération de  la  fidélité  qu'elles  ont  eue  à  vous 
servir  pendant  leur  vie  et  oubliez  les  fautes 
que  la  fragilité  de  notre  nature  leur  a  fait 
commettre;  tirez-les  de  ce  lieu  de  supplices 
et  de  ténèbres,  pour  les  mettre  dans  le  lieu 
de  repos  et  de  lumière.  Ecoutez,  ô  mon  Dieu, 
l'humble  prière  que  je  vous  fais,  et  accordez 
cette  grâce  à  celles  pour  lesquelles  je  dois 
particulièrement  prier:  je  vous  en  conjure 
au  nom  et  par  les  mérites  de  Celui  qui  s'est 
chargé  de  satisfaire  pour  nous  tous,  et  qui 
vit  et  règne  avec  vous  dans  les  siècles  des 
siècles.  Ainsi  soit-il. 
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TROISIEME  JOUR  DES  QUARANTE 
HEURES 

Amour  de  Jésus-Christ  dans  l'eucharistie 

Jesus-Christ  nous  aime  dans  l'Eucharistie 
selon  ce  que  nous  lui  avons  coûté;  et  nous 
lui  avons  coûté  infiniment.  Combien  peu  pen- 
sent à  ce  prix  de  l'Eucharisite! 

Les  églises  demeurent  désertes,  tandis  que 
les  promenades,  les  places  et  les  théâtres  sont 
pleins! . . . O  Jésus!  quel  abandon! 

De  l'autel,  Jésus  peut  nous  dire  comme  à 
la  bienheureuse  Marguerite-Marie: 

"J'ai  une  soif  ardente  d'être  honore  et 
"aimé  des  hommes  dans  le  Saint-Sacrement, 
"et  cependant  je  ne  trouve  prtsque  personne 
"qui  s'efforce  selon  mon  désir  de  me  désal- 
térer, en.  usant  envers  moi  de  quelque  retour. 

"C'est  là  ce  qui  m'est  plus  sensible  que 
"tout  ce  que  j'ai  souffert  dans  ma  Passion; 
"d^autant  que  s'ils  rendaient  du  rdour  a 
"mon  amour,  je  compterais  pour  peu  de  chose 
"tout  ce  que  j'ai  souffert  pour  eux,  et 
"je  voudrais,  ail  se  pouvait,  fane  eticore 
"davantage.  Mais  ils  n'ont  que  de  la  froideur 
"et  des  rébuts  pour  tous  mes  empressements 
"a  leur  faire  du  bien." 

On  trouve,  non  seulement  dans  le  peuple, 
mais  encore  et  plus  peut-être  dans  les  classes 
qu'on  appelle  instruites,  une  lamentable  raul- 
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titude  d'hommes  qui  ne  savent  rien  de  Jésus- 

//  était  dans  le  monde;  le  monde  a  été  fait 
par  lui,  et  le  monde  ne  l'a  -point  connu,  dit 
l'évangéliste  saint  Jean. 

Et  il  ajoute  cette  parole  amère:  Il  eut  venu 
parmi  les  siem:  et  les  siens  ne  l'ont  point  reçv. 

Oh!  les  ingrats!  C'est  parce  qu'il  est  trop 
aimant  qu'ils  ne  veulent  phis  l'aimer;  cest 
parce  qu'il  est  trop  bon,  qu'ils  ne  veulent 
plus  le  recevoir;  c'est  parce  qu'il  s'est  fait 
trop  petit,  trop  humble,  trop  néant  pour  eux, 
qu'ils  le  fuient,  qu'ils  chassent  sa  présence 
et  son  souvenir  qui  les  importune  et  les  pres- 
se. 

Amende  honorable 

O  aimable  Jésus,  divin  Sauveur,  qui,  par 
un  effet  incompréhensible  de  votre  amour, 
vous  êtes  renfermé  dans  le  très-saint  Sacre- 
ment de  l'autel,  je  vous  fais  amende  hono- 
rable pour  tous  les  outrages  dont  les  hommes 
se  rendent  chaque  jour  coupables  envers 
vous.  Hélas!  Seigneur  que  de  chrétiens 
infidèles  vous  abreuvent  d'amertume!  que 
d'impies  vous  insultent  et  vous  blasphèment! 
que  d'iniquités  et  d'injustices  couvrent  la 
terre!  A  cette  vue,  ô  mon  Dieu  une  douleur 
amère  s'empare  de  mon  cœur,  et  je  serais 
presque  tenté  d'appeler  votre  vengeance  sur 
tant  de  coupables  qui  renouvellent,  dans  lemr 
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cœur  ingrat,  les  tourments  de  votre  pas- 
Sn  Mais  non.  mon  Dieu!  ne  les  pumssez 
pas.  car  ils  ne  savent  ce  qu  ils  font;  suspen- 
dez  votre  courroux,  arrêtez  les  foudres  de 
votre  colère,  et  noubliez  pas  que  vous  les 
avez  rachetés  par  l'effusion  de  votre  sang 
nrécieux.  Faites-leur  miséricorde,  o  Dieu  de 
,nté!  touchez  ces  cœurs  si  longtemps  en- 
durcis; faites-leur  comprendre  le  vule  affreux 
de  leurs  joies  insensées,  de  leurs  vies  folles  et 
coupables,  convertissez-les  à  votre  amour. 
Ainsi-soit-il- 

PkIEBE  pour  la  conversion  des  INFIDELES 

o  Dieu  éternel,  Créateur  de  toutes  choses 
souvenez-vous  que  les  âmes  <les  InfiJ»«'';«"t 
l'ouvrage  de  vos  mains,  et  que  c  est  a  votre 
es"emblance    qu'elles    sont    créée.      Voila^ 
Seigneur,  que  l'enfer  s'en  remplit  a  la  honte 
de   votre  nom.     Souvenez-vous  que  Jesus- 
Christ,  votre  fils,  a  souffert  pour  leur  salut 
une  mort  tr     cruelle;  ne  permettez  p  us   ,e 
vous  prie,   qu'il   soit   "léprise  des  idolâtres^ 
Laissez-vous  fléchir  par  les  prières  de  1  Eglise 
sa  trè.s-sainte  Epouse.  Oubliez,  Seigneur,  leur 
infidélité,  et  faites  en  sorte  qii  ils  reconnai.^- 
sën?  enfin  pour  leur   Dieu  Notre  Seigneur 
Jésus-Christ  que  vous  avez  envoyé  au  monde, 
et  qui  est  notre  salut,  notre  vie,  no  re  resur- 
?ect"on.  par  lequel  nous  avons  été  délivres  de 
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l'enfer,  et  à  qui  soit  la  gloire  durant  leff  siè- 
cles des  siècles.     Ainsi  soit-il. 

Acte  de  consécration 

à  Jésus-Christ  dans  l'Eucharistie. 

Prosterné  au  pied  de  vos  autels,  ô  mon  Dieu 
et  pénétré  de  reconnaissance  pour  vos  bien- 
faits, je  viens  vous  faire  en  ce  moment  et  pour 
toujours  la  protestation  d'un  entier  dé\  ue- 
ment  et  d'une  éternelle  fidélité.  Daignez  rece- 
voir riiommage,que  je  vous  présente,de  tout 
ce  que  j'ai,  de  tout  ce  que  je  suis;  malheur  à 
moi  si  j'aimais  quelque  chose  hors  de  vous, 
et  si  je  n'étais  pas  résolu  à  vous  sacrifier 
tout,au  premier  signe  de  votre  volonté!  Mes 
biens,  ma  santé,  ma  liberté,  ma  vie  même, 
tout  est  à  vous;  disposez-en  souverainement; 
je  vous  les  offre  pour  vous  être  entièrement 
consacrés;  mes  biens,  ma  liberté,,  ma  santé, 
ma  vie,  pour  être  uniquen-.ent  employés  à 
votre  service:  toutes  les  puissances  de  mon 
âme,  afin  que  vous  y  régniez;  toutes  les 
affections  de  mon  coeur,  afin  que  vous  dai- 
gniez les  réformer  et  les  absorber  toutes  dans 
votre  amour;  tous  les  intérêts  de  mon  salut, 
afin  que  vous  en  décidiez.  Comment  pour- 
rais-je  vous  refuser  ma  vie,  après  que  vous 
m'avez  si  généreusement  sacrifié  la  vôtre  ? 
Que  pouviez-vous  faire  de  plus  que  de  mourir 
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sur  une  croix  pour  le  salut  de  mon  Ame,  et  de 
vous  immoler  encore  tous  les  jours  pour  elle 

■1^       sur  vos  autels  ? 

O  amour  de  mon  Dieu,  que  tout  mon  cœur 

ne  peut  reconnaître!  je  tiens  pour  perdu  tout 
ce  oue  je  ne  vous  ai  point  consacré  des  mo- 
ments de  ma  vie  et  des  sentiments  de  mon 
cœur;  prenez  du  moins  ce  qui  me  reste,     bi 
je  ne  puis  ô  Jésus,  vous  aimer  autant  que 
je  le  souhaiterais,  autant  que  vous  le  méritez, 
faites  du  moins  que  je  voua  aime  autant  que 
je  suis  capable  d'aimer.     Je  désire  ne  trouver 
hors  de  vous,  mon  Dieu,  qœ  dégoût,  amer- 
tume, affliction,  afin  que  je  sois  dans  1  heu- 
reuse nécessité  de  n'aimer  plus  que  vous 
seul,  de  ne  m'attacher  qu'à  vous  seul,  et  de 
ne  /ivre  désormais  que  pour  vous  seul.  Ainsi 
soit-il. 

Pbiehe  avant  de  se  retibbb. 

Je  ne  vous  quitterai  point,  6  mon  Sauveur 
avant  d'avoir  obtenu  de  votre  tendresse  les 
faveurs  que  sollicitent  mes  besoins,  votre 
votre  amour  et  vos  grâces;  daignez  m  ac- 
corder votre  protection,  votre  amour  et 
vos  grâces,  et  m'aider  à  bien  vivre  et  à 
mourir  de  la  mort  des  Saints! 

J'espère  de  vous,  ô  mon  Dieu  le^  mêmes 
faveurVpour  ma  famille,  et  pour  tousceux 
que  vous  me  faites  un  devoir  de  vous  recom- 
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mander,  particulièrement  pour  N.  N.  Je  ré- 
dame tous  les  secours  de  votre  Providence 
pour  les  besoins  de  l'Eglise  et  du  pays;  con- 
servez-y les  liens  précieux  de  la  concorde  et 
de  la  paix;  faites  connaître,  adorer  et  aimer 
votre  saint  Nom  dans  tout  l'univers.  Eclairez 
les  infidèles  et  ceux  qui  sont  dans  l'erreur; 
consolez  ceux  qui  sont  dans  la  peine;  décou- 
vrez aux  pécheurs  l'affreux  danger  de  leur 
âme;  touchez  les  cceurs  endurcis  et  rame- 
nez-les ù  vous;  accordez  aux  justes  la  persé- 
vérance dans  la  justice,  donnez  aux  mou- 
rants le  bonheur  d'expirer  dans  votre  amour; 
abrégez  les  tourments  des  âmes  du  Purga- 
toire: comblez  enfin  mes  vœux,  et  faites  que, 
tous  ensemble,  nous  recevions  ici-bas  le 
gage  de  vos  bénédictions  élernelles,  au  nom 
du  Père  et  du  Fils  et  du  Saint-Esprit.  Ainsi 
soit-il. 


Aux  pieux  lecteurs 

Le  bnt  de  cet  opuscule  eet  de  guider  U 
dévotion  de.  fldèfc».  durant  le»  Quarante 
Heuree.  quand  ils  sont  seuls  devant  le  Très- 
Saint-SacMHient  exposé.  Piuskurs,  durant 
leurs  heures  d'adoration,  ne  savent  pas  for- 
muler les  prières  et  les  actions  de  grâces  qui 
86  pressent  dans  leurs  cœurs.  Ils  auroiit, 
dans  les  considérations  qu'on  leur  présente. 
'  les  expressions  qui  trsAiisent  leurs  senti- 
ments et  lenrs  besoins. 

Ce  petit  livre  fait  ressortir  l'opportunité 
et  les  avantages  des  Quarante  Heures.  Il 
en  facilite  les  ejeerciùes  par  les  pnènes  et  tes 
diverses  pratiques  qu'a  reirferine. 

p^ène«-le  donc  avec  i«apect  ;  Haee-le  avec 
piété,  wéditea-le  avec  àttentibn.  et  faites  ce 
qu'ildemande.  Ainsi  Kdtre-Seigneur  passe- 
ra au  milieu  de  vous  e»  faisant  le  bien. 


